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Como se sabe, a idéia de que o literario € a qualidade
presente em obras ficcionais escritas por um autor original que
tem o talento das belas letras € um conceito histérico que data da
era romantica. Para alguns estudiosos da literatura, utilizar este
conceito como parametro para a critica de obras anteriores ao
Romantismo é fazer uma analise que nao é adequada ao objeto de
estudo.

Qualificar uma critica literaria de inadequada é fazer um
julgamento de valor que pode estar baseado em alguns conceitos
provenientes da semiédtica, da Pragmatica e da Analise do
Discurso.

Terry Eagleton resume da seguinte maneira os aspectos
da teoria que nos interessam:

O significado do texto ndo é apenas uma questdo
interna. Ele também é inerente a relagcdo do texto com
sistemas de significacdo mais amplos, com outros textos,
cédigos e normas na literatura e na sociedade como um
todo. Sua significacdo também é relativa ao <<horizonte de
expectativas>> do leitor (...) que em virtude de certos

<<codigos de recepgcdo>> disponiveis identifica um

87



elemento da obra como um <<recurso>>. (Eagleton, 1997:
141)

Dada uma obra pertencente a uma época literaria que
nos é distante no tempo, é possivel que se faca uma leitura
baseada nos codigos de recepcao atuais. Esta interpretacao, se é
suficiente para que o leitor médio desfrute da fruicdo estética do
texto, ndo o € para o critico literario que, via de regra, tentara
levar em consideracdo o sistema de significacdo mais amplo a
partir do qual o texto foi produzido e originariamente recebido.

Aproximemos este conceito de sistema de significacdo
utilizado por criticos literarios as nocdes de enunciado e de
enunciacao postuladas pela Pragmatica.

O enunciado é visto pela Pragmatica como um
acontecimento que tem seu significado determinado ndo s6 pelas
palavras que o compdem mas também pelo ato de enunciacéo que
o envolve. Isto quer dizer que uma mesma frase pode ter
significacbes diferentes dependendo do contexto em que é€
proferida. Assim uma frase como Estd quente pode fazer parte de
enunciados distintos. Se for enunciada em um dia de inverno no
Rio Grande do Sul sera uma ironia. Se for enunciada em uma sala
abafada onde as janelas estdo fechadas, sera entendida como um
pedido. Se for pronunciada em um dia de verdo cuiabano, sera
uma constatacao.

Entendemos que assim como o momento de enunciacao
influencia o significado de um enunciado, o significado de uma
obra literaria é determinado em parte pelo sistema de significacédo
mais amplo que a envolve.

Este sistema de significacdo mais amplo também abrange
o Universo de Discurso de um texto, isto é, o conjunto de obras
que, num dado momento e num determinado lugar, tem
caracteristicas tipolégicas em comum e formam por isso um
micro-sistema que lhe é proprio.

Seguindo-se as nocoes apresentadas, uma analise
literaria de uma obra produzida em uma época que ndo nos é
contemporanea sera “historicamente” adequada quando os
critérios utilizados fizererem parte das normas e/ou dos valores
de que o autor tem conhecimento e que norteiam a recepcdo da
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obra por parte dos leitores ou ouvintes contemporaneos a obra e
considerarem o Universo de discurso da qual a obra estudada
provém.

O que apresentamos a seguir é uma tentativa de
elaboracao de uma analise historicamente adequada. O foco deste
estudo € o uso da antonimia em um sermao vieirense, o Sermao
do Mandato de 1670. Para haver a adequacdo pretendida foi
preciso considerar o sistema de significado mais amplo que
permeia a obra do jesuita.

O Sermao do Mandato € um tipo de texto especifico, o
sermao sacro, que faz parte de uma obra maior, a coletanea
intitulada Sermées, publicada em uma época histérico-literaria
determinada. Para dar conta deste sistema de significacao fizemos
alguns estudos preliminares que, esperamos, garantam a
adequacdo historica da analise. Nesse trabalho procuramos
caracterizar o Barroco, o Universo de Discurso do sermé&o sacro e
estruturacao da coletanea da qual o serméo faz parte.

Os estudos realizados conduziram a analise para a
investigacdo da antonimia segundo a Retérica Antiga. Investigada
a antonimia a partir deste prisma, voltamo-nos ao Serméao do
Mandato.

1. O barroco

Historicamente o Barroco foi uma época de crises
profundas: no Brasil, dominio politico espanhol, invasao
holandesa e submissdo econdémica a Inglaterra; na Europa,
particularmente na patria dos ingleses, mudancas profundas no
modo de producdo; no ambito da religido, a Contra-reforma.

Muda-se, com a Contra-Reforma, a concepcao que se
tinha do mundo, dando lugar a uma visdo aberta, multipla e
dinamica. Segundo esta concepcdo, os fendmenos eram
percebidos e descritos em sua sensualidade. Esta visao
sensualista se reflete, no estilo barroco, no uso de imagens e de
processos metaforicos.

Segundo Bosi (1993), o Barroco pode ser melhor
entendido enquanto tendéncia literaria universal que se contrapoe
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ao Classico. Assim, baseando-se nos estudos do historiador de
arte Heinrich Woelfflin, este autor afirma que o Barroco se
caracteriza pela passagem.

...do linear ao pictérico, da visdo de superficie a vis@o
de profundidade, da forma fechada a forma aberta, da
unidade a multiplicidade, da clareza absoluta dos objetos
a clareza relativa... (Bosi, 1993:37)

Para Coutinho (1997), o Barroco € um conceito amplo que
abrange manifestacoes variadas de diversos paises. A unidade do
Barroco enquanto movimento cultural se opera em termos da
ideologia que o sustentou: a Contra-Reforma. A concepcdo
renascentista de homem “fechado”, voltado a terra, a contra-
reforma opds a concepcao de homem “aberto”, voltado ao céu.

A analise deste estudioso, entretanto, se diferencia da de
outros especialistas em literatura brasileira e portuguesa, pela
proposta de se utilizar o conceito de imitacdo para a compreensao
do periodo barroco, haja vista a necessidade de se utilizar a
Retérica Antiga para estudar e interpretar o periodo:

(...) Talvez nenhuma época literdria deveu mais as
doutrinas e regras estéticas, pelo que se faz necessdrio,
para o seu estudo e interpretacdo, o exame do pano de
fundo de teoria literdria que a norteouy...) (Coutinho, 1997:
9)

Por os postulados da Retérica Antiga funcionarem como
uma chave para a interpretacdo de obras barrocas, pareceu-nos
fundamental fazer com que seus principios norteassem nossa
analise

2. O universo de discurso
Com relacao as caracteristicas do sermao sacro, informa-

nos Coutinho (1997) que a percepcao do significado da palavra de
Deus s6 era alcancavel por meio da linguagem transfiguradora da

90



metafora. Dai haver um processo metaforico latente em toda a
Escritura Sagrada que cabe ao pregador revelar.

Nesta revelacao, ha de confluir as quatro significacbées da
escritura: a histérica, a alegdrica, a analdgica e a tropolégica.
Segundo esta concepcao, uma passagem biblica é, ao mesmo
tempo, um relato histérico, uma alegoria do mundo divino e uma
situacao analoga a vivida no momento de enunciacao da pregacao
do orador. Para se chegar ao seu sentido verdadeiro, o relato
biblico deve ser entendido figurativamente.

Ha, para cada data, um assunto correspondente e uma
ou mais citacdes biblicas que lhe correspondem. Estas
associacoes, tema-citacdo biblica, funcionavam como lugares
especificos do sermao sacro. Segundo a tradicao retérica, ha os
lugares aplicaveis a qualquer assunto e os lugares especificos,
particulares a assuntos determinados. Enquanto os primeiros
dizem respeito a maneiras de raciocinar na estruturacado de
argumentos e pressupdem uma hierarquia de valores, os lugares
especificos sdo produto de uma tradicdo que convencionou os
assuntos que sao convenientes a cada tematica. O estudo de
Francisco Achcar (1994) sobre o carpem diem é um exemplo de
como os lugares especificos foram se construindo.

Tal atribuicdo de lugares especificos a determinadas
datas é valida até hoje de modo que a consulta ao missal se torna
uma fonte para a caracterizacdo desses lugares. Com este fim,
consultamos o Misal Completo Latino- Esparniol para uso diario de
los fieles, escrito pelo padre jesuita Valentin M. Sanchez Ruiz e
publicado em Madri no ano de 1943.

Exemplifiquemos esta atribuicdo de lugares com a
tematica escolhida para as domingas de advento. Neste missal
latino—espanhol da década de quarenta, constam os assuntos que
devem ser tratados nas domingas de advento. A primeira dominga
de advento marca o inicio do ano eclesiastico liturgico e €
celebrada em fins de novembro. Nessas semanas que precedem o
natal, comemora-se a vinda de Cristo a Terra. Por serem trés as
vindas, sdo trés os domingos desse periodo: no primeiro, ha que
louvar a vinda de Cristo Redentor; no segundo, a Cristo Juiz e no
terceiro, a Cristo Santificador.
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O estudo do calendario litirgico com o fim de entender
melhor o universo de discurso do sermao sacro nao faz parte da
analise do macro-contexto que é aquela que se faz quando se
estuda a época contemporanea ao autor. Estuda-lo tem a ver com
o micro contexto, pois ele esta relacionado com o momento de
profericao dos sermoées sacros na época de Vieira e com as
expectativas que se tinha sobre como haveria de ser este tipo de
sermao.

E curioso notar que, via de regra, o estudo do micro
contexto nao tem interessado os especialistas em Vieira. A obra de
Mendes (1989) sobre a oratéria vieirense € um exemplo disto.
Nesta obra, Mendes tenta recuperar o momento da enunciacao
dos sermodes para empreender uma andlise pragmatica do
discurso. Os dados fornecidos pela autora sao relevantes no que
diz respeito a detalhes da histéria politica daquela época e a parte
da oratéria conhecida como actio. Apesar disto, nada informa
sobre a relacdo que havia entre o discurso do orador sacro e a
ceriménia liturgica da qual fazia parte. A autora apenas afirma
que o sermao fazia parte do culto.

Para encontrar informacodes detalhadas sobre a relacao
entre a missa e o sermao foi preciso fazer uma pesquisa exaustiva.
Em bibliotecas paulistanas, especializadas em Teologia, s6 havia
obras referentes a nossa época e o missal mais antigo encontrado
datava apenas do comeco do nosso século. Por fim conseguimos
encontrar um missal com data de publicacdo mais préxima a
producao literaria vieirense. Encontramos este missal na
Faculdade de Direito da USP. A consulta a obra sé nos foi
gentilmente permitida pela diretora daquela biblioteca apos um
pedido formal por escrito.

Essa obra foi escrita em 1695 e publicada em Madri em
1726. Na capa ha informacodes sobre seu autor: trata-se de Don
Frutos Bartholome de Alalla y Aragon, mestre de ceriménia da
capela real que acatava as ordens de Don Carlos II e Don Felipe V.
O titulo completo da obra é como se segue: Ceremonial de las
missas solemnes cantadas, com diaconos, o sin ellos, segun las
Rubricas de el Missal Romano ultimamente recognito por su
Santidad Urbano VIL
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Segundo este Ceremonial, o sermao faz parte da missa e
deve ser proferido logo ap6s o evangelho. Dessa maneira fica
explicada a impossibilidade de, ao menos em um primeiro
momento, ndo seguir os assuntos especificos a data litargica do
culto:

(-..) Si ha de aver Sermon, ha de ser acabado el
Envangelio...El celebrante, y los Diaconos se iran ‘a sentar
mientras el Sermon y se cubriran, si el Santissimo no esta
patente: el Predicador descubrird la cabeza, si nombrare el
nombre de Jesus, 6 de Maria Santissima, 0 del Santo que
se celebra... (Bartolomé, 1726: 104)

Dada a circunstancia na qual o serméo devia ser
proferido, ndao é de se admirar que os sermoées pregados nas
domingas do Advento tenham como ponto de partida trechos das
passagens biblicas determinadas pela Igreja para celebrar as
datas: para o primeiro domingo, S.Lucas XXI, para o segundo, S.
Mateus XI e para o terceiro, S.Joao I.

Percebe-se dai que o primeiro constrangimento do sermao
sacro, enquanto universo de discurso, estd na obediéncia aos
lugares especificos. O segundo, estda na maneira correta de se
interpretar a escritura, lembremo-nos de que o pregador que nao
seguisse a interpretacao “oficial” poderia ser acusado por
blasfémia, pois nao obedecer as regras de interpretacao teolégica
era corromper a palavra divina. A interpretacdo teologica devia
pautar-se no simbolismo evangélico e objetivar a correta
decifracdo da verdade da escritura.

O simbolismo evangélico acompanha os lugares
especificos aos assuntos de que trata o orador sacro e consiste em
utilizar cenas do antigo testamento como metaforas para que o
novo testamento fosse entendido de maneira conveniente.

Vale frisar que um dos primeiros objetos de estudo do
aspirante a ordem jesuitica esta relacionado ao aprendizado desta
maneira de raciocinar e conhecer a doutrina por meio de
exercicios espirituais e disputas de oratéria. Eram objeto de
disputas e de inspiracdo dos exercicios os sacramentos da Igreja,
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os mistérios de Cristo, o apocalipse, a figura de Maria e toda a
tematica referente & conversao.

Na época da Contra-Reforma, o pregador tinha por
funcdo interpretar o que estava na Biblia. Interpretar textos
biblicos significava, entdo, explicitar sentidos que estavam ocultos
na escritura. Segundo esta concepcdo, as personagens biblicas e
os feitos ocorridos funcionavam como figuras cujo desvendamento
s6 o orador sacro, representante da Igreja, estava autorizado a
fazer. Por ser um representante de Deus, atribuia-se ao orador o
papel de conselheiro espiritual que tinha por obrigacdo moral
alertar para as consequiéncias de atos e sentimentos pecaminosos,
orientando a vida venturosa que levaria os fiéis ao reino de Deus.

Haja vista as responsabilidades imputadas ao orador, é
possivel imaginar a relacdo que havia entre Vieira e seu auditorio:
este esperava que o sentido do texto biblico fosse desvendado;
aquele construia um ethos (imagem forjada pelo orador por meio
de seu discurso) de quem tem autoridade e sabedoria para
convencer o auditério de que a interpretacdo correspondia ao
sentido verdadeiro do texto biblico.

Uma vez desvendado o sentido dos textos biblicos, o
orador poderia comparar o prescrito pelo sagrado aos fatos
mundanos e fazer juizos de valor, aconselhando o que esta de
acordo com as leis divinas.

Com base nas informacoes que temos sobre o universo de
discurso sacro, é possivel imaginar seu sistema de enunciacao
tipico. Para cada data do calendario liturgico, ha um tema e uma
passagem biblica pré-determinadas. A missa se organiza ao redor
delas. Proferido o evangelho, o orador sacro comeca a proferir seu
discurso cujo ponto de partida é uma parte da citacdo anterior.
Esperava-se que seu discurso descobrisse o sentido oculto da
escritura. Havia também, por parte do auditério, a expectativa de
que o orador se valeria de imagens, de processos metaféricos, de
lugares especificos ao assunto de lugares gerais e outros artificios
postulados pela Retérica Antiga. Feita a interpretacao biblica, a
parte dedicada a critica e a censura dos fiéis finalizaria o sermao.
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3. A organicidade de Sermoes

A leitura acurada do prefacio aos Sermées nos forneceu
as informacdes necessarias sobre a organizacdo que Vieira
imprimiu a seus textos. Esse prefacio segue os preceitos classicos
desse tipo de texto: justifica-se nele a impressdo da obra,
anuncia-se de que se trata, explica-se como o contetudo esta
disposto, tenta-se demonstrar o valor da obra pelo valor daquele a
quem a obra se destina.

Sem duvida, o trecho do “Prélogo do autor” mais citado
por estudiosos de Vieira é o quarto paragrafo. Nesse paragrafo, o
jesuita critica o cultismo ao advertir que nao deve ler sua obra o
leitor que gosta “da afectacdo e pompa de palavras”. Os criticos
literarios tém o costume de menciona-lo para, em seguida,
demonstrar haver matizes cultistas em seu estilo.

De acordo com Vieira, os sermoes publicados sao
diversos e descontinuos para nao aborrecer o leitor. Esta
diversidade distinguiria sua antologia dos demais sermonarios,
quaresmais, santoriais ou mariais que se costumava publicar
entao.

De fato, apesar de haver varios sermodes de mesma
tematica dispostos sequencialmente, isto ndo causa qualquer
efeito de monotonia. Por tras desta organizacao deliberada para
nao aborrecer o publico, ha uma tradicdo retérica que valoriza a
capacidade de versar sobre uma mesma tematica de maneira
variada, de demonstrar que o orador domina os lugares referentes
aquele assunto.

A consulta atenta ao indice geral indica haver
semelhanca entre o seu sermonarios e os que costumavam ser
publicados na sua época pois em ambos ha a obediéncia ao
calendario litargico: os sermoées sobre o advento antes dos
natalinos, os quaresmais depois dos da Epifania. Cabe ressaltar
que o fato de os sermoes seguirem o calendario da Igreja Catodlica
nao significa que uma ordem cronolégica fosse seguida: o primeiro
sermao da antologia data de 1655, o segundo é de 1650. Segundo
a edicao por noés utilizada, (1959, Bello & Irmé&o) os sermodes estéo
distribuidos em quinze volumes. Esses volumes podem ser
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classificados tematicamente em proprios dos tempos, votivos,
santoriais e “elogiosos”.

Os sermoes proprios do tempo sdo aqueles que celebram
datas oficias como Natal, Pascoa, etc. Nos votivos, a escolha
tematica, respeitando-se o temario religioso, depende da vontade
do celebrante. Os sermodes santorais estdo relacionados a
homenagem aos santos e os elogiosos sdo sermodes feitos para
homenagear pessoas e acontecimentos importantes. Neste tltimo
tipo, se incluem tanto os panegiricos quanto as oracoes fUnebres.

A antologia de sermoes publicada por Vieira segue o
mesmo padrao verificado em outras antologias do tipo pois
obedece o calendario litargico e abrange todos tipos possiveis de
sermao sacro. Diferentemente destes, os sermodes foram
organizados tematicamente com o intuito de evidenciar a maestria
do autor em versar a partir de diferentes lugares.

Esta caracteristica de Sermées s6 pdde ser entendida
considerando-se a Retérica Antiga da qual nos valemos
anteriormente para caracterizar o universo de discurso do sermao
sacro. O estudo da antonimia em Vieira também teve como ponto
de partida a tradicdo retérica, pois sua caracterizacdo foi feita
segundo tratados ciceronianos.

4. A antonimia nos tratados de Cicero

O afa de investigar como o uso da antonimia foi proposto
pelas retéoricas que mais influenciaram Vieira, motivou-nos a
empreender um estudo diacrénico da nocdao e do uso de
antéonimos. Este estudo se baseou nos seguintes tratados de
retérica: Orador e Particbes Oratérias e contribuiu para o
entendimento do que poderia motivar um autor barroco a usar
anténimos em profusao.

Em Partitiones Oratoriae, um dialogo ficticio entre Cicero
Filho e Cicero, ele mesmo, este dirige-se ao filho para dizer em
Latim o que explicara-lhe em grego a respeito da ratio dicendi, isto
€, das regras ou preceitos para se fazer um discurso ordenado.

A primeira referéncia a antonimia surge no paragrafo 7.
Neste paragrafo, Cicero esta explicando ao filho quais sédo os
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argumentos inerentes ao assunto tratado que podem corroborar
para o estabelecimento da fides ( crenca de que o que o orador diz
é digno de crédito).

Estes argumentos estdo fixos aos assuntos e podem ser
derivados do todo, de suas partes ou do que, de algum modo, esta
relacionado ao que se busca. Ao que esta relacionado ao assunto,
pode-se aplicar a definicao e o contrarium :

(...)ex eis autem rebus quae quodammodo affectae
sunt ad id de quo quaeritur alia conjugata appellantur
[alia] ex genere, alia ex forma...ut definitio, ut contrarium ut
ea sunt ipsi contrariove eius aut similia aut dissimilia aut
consentanea aut dissentanea. (Hackham 1948:314-316)

(...)das coisas que estdo relacionadas ao que se
busca, umas sdo denominadas conjugadas, outras Sdo
denominadas a partir do género, da forma..como a
definicdo, como o contrdrio, como as coisas que a seu
proprio contrario sdo semelhantes, dessemelhantes,
congruentes, incongruentes. (Chiappeta, 1997:161)

Em latim, o termo contrarius denomina um conceito no
qual a contrariedade e a oposicao fazem parte das acepcoes do
adjetivo,

Contrarius, a, um 1- Que estd de frente, do lado
oposto; que é em sentido contrdrio.
2 — Contrario, oposto (Torrinha,1945: 200)

Comparando-se as acepcoes do adjetivo latino ao conceito
atual de antonimia, v.g. uma relacao bilateral de oposicao ou
contrariedade entre duas palavras, julgamos haver coincidéncia
conceitual entre os termos. Isto significa que quando ha
referéncias a contrarium verba nos tratados latinos podemos
considera-las como postulados a respeito do uso de anténimos no
seio de um discurso.

A segunda referéncia a antonimia aparece no paragrafo
21. Neste paragrafo, seu uso é apontado como um dos meios para
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as palavras serem agrupadas de modo a tornar o discurso
agradavel:

Suave autem genus erit dicendi primum elegantia et
iucunditate verborum sonantium et lenium (...).tum ex
contrariis sumpta verbis. (Hackham, 1948: 326)

O modo de dizer serd agradavel, primeiro, pela
elegancia e pela beleza das palavras soantes e amenas
(...) Entdo, tomando palavras contrapostas as ja
escolhidas. (Chiappetta, 1997: 168)

No decorrer do tratado ha outras duas ocorréncias do
termo, nos paragrafos 55 e 126, neles também se verifica a
coincidéncia de denominacdes. O mesmo se verifica na obra
Orator que descreve como deve ser o orador ideal. Nesta obra, ha
ocorréncia do termo nos paragrafos 38, 165 a 167 e 220.

Nos paragrafos 165 a 167, o uso de antdébnimos é
apontado como uma maneira eficaz para formar sentencas que
tenham ritmo. Para ilustrar este uso, Cicero cita trechos de Pro
Milone e de In Verrem. Transcrevemos abaixo um desses exemplos:

(...)conferte hanc pacem cum illo bello, huis praetoris
adventum cum illius imperatoris victoria (...)

(...)JCompare this peace with that war, the arrival of
this praector with the victory of the general(...) (Hubbel &
Hendrikson, 1988: 446-447)

Notem-se as contraposicoes pace X bellum; praetoris X
imperatoris e adventum X victoria e a simetria causada pelo
recurso a oposicdo de palavras contrarias, a contrariis opponuntur
contraria, nas palavras de Cicero.

De acordo com as Particées Oratérias e o Orador, o Uuso
dos anténimos em um discurso realca o que se quer dizer e torna
o texto elegante e agradavel aos ouvidos. Um texto com estas
caracteristicas € um texto eloqiiente. Segundo a Retérica Antiga, a
eloquiéncia de um discurso seria eficaz se fosse capaz de comover
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aqueles que o escutavam, sendo que a comocdo dos animos era
considerada como sendo tdo importante quanto a persuasdo da
razdo para que o discurso atingisse o alvo pretendido.

5. O uso da antonimia em Vieira

Constantemente a antonimia € utilizada pelo autor, por
isso nao é facil encontrarmos um sermao em que tal recurso
esteja ausente. Entretanto, a leitura da obra permitiu-nos
observar que nos sermoées em que as comparacdes figuram no
cerne argumentativo do texto, o autor se valia mais
sistematicamente desse recurso.

Dentre os criticos literarios que se dedicaram a obra
vieirense, Saraiva foi quem mais se preocupou com a questao da
antonimia. Na obra O discurso engenhoso (1997), o critico utiliza
passagens em que a antonimia esta presente considerando-as
exemplos de forma de “proporcao”. A funcao da “proporcédo” é criar
a impressao de que as palavras estdo adequadas ao que se diz e
sua origem terminolégica estd em uma obra de Gracian ignorada
por Vieira.

Apesar de Vieira nao conhecer a obra de Gracian, é
evidente que o orador nao teria utilizado esse recurso com tanta
eficiéncia se o desconhecesse. A existéncia de um conjunto de
conceitos compartilhados por ambos os jesuitas explica a
utilizacdo da “proporcao” por parte do religioso. Este sistema
conceitual quase nao é citado por Saraiva (1990), uma vez que
sua preocupacdo se volta para a comparacdo entre o discurso
“engenhoso” e o tipo de discurso postulado pelo Classicismo
franceés.

Os conceitos partilhados por escritores barrocos sobre a
arte de compor tém por base tratados de retorica entre os quais
tiveram mais influéncia os aristotelicos, os ciceronianos e os
quintilianos. Hoje em dia, costuma-se pensar em uma Retoérica
Antiga homogénea a englobar tudo o que se disse a respeito desde
Aristoteles até Gracian. Em geral a critica literaria ao citar a
Retorica Antiga se refere apenas a retérica de Aristoteles.
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Verificamos que a utilizacdo dos antdénimos por parte de
Vieira foi feita com o propésito de comover os animos de seus
ouvintes para que, assim, o orador pudesse persuadi-los de
maneira mais eficaz. Mostraremos os efeitos causados pelo uso da
antonimia com exemplos do Sermédo do Mandato, de 1670. No
missal escrito por Ruiz (1943), o tema da crucificacdo de Cristo é
indicado para a missa de Sexta feira da Paixdo e o texto
apropriado para esta missa propria do tempo deve ser extraido do
Evangelho segundo Joao.

Vieira informa que o Sermao do Mandato foi Pregado em
Roma, na igreja de Santo Anténio dos Portugueses no Ano de 1670.
Neste discurso, o pregador interpreta o primeiro paragrafo do
versiculo XIII do Evangelho segundo Joao.

Neste trecho da biblia, o discipulo afirma que Cristo sabia
que era hora de partir, que amava os homens naquele momento e
que os amaria até o fim. De acordo com a interpretacéo do jesuita,
Ele amou mais quando se ausentou dos homens. A
magnanimidade de seu amor, aponta o orador ao final, obriga-nos
a ama-Lo se queremos ser salvos.

Servindo-se do antigo testamento para desvendamento da
Paixao de Cristo, Vieira utiliza cenas do antigo testamento para
formar metaforas que funcionam como provas. No Sermao do
Mandato, a escada vista por Jacob é figura de Cristo. Noémi, Rute
e Orfa sao representacdoes do amor de Cristo e sua paixao ja
estava pré-figurada no rio Jordao.

No exérdio ao Sermao do Mandato, o orador questiona
como Jesus Cristo péde ter nos amado mais no momento em que
se ausentou de nés. Criada a incompatibilidade, ela é ampliada
através de argumentos expressos por meio de anténimos:

Se(...)me dissera (...) que se ausentava Cristo, porque
estava arrependido de nos amarf(...) sentira-o eu muito;
mas conhecera a razdo e a conseqiiéncia. Confessaria, e
confessariamos todos, que obrava Cristo como quem é, e
que nos tratava como quem somos. Amou-nos sem o
merecermos; ausenta-se, porque lho merecemos. O amor o
trouxe, o desamor o leva; por isso se vai e nos deixa.
(Vieira, tomo V, p.2) (grifos nossos)
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No segundo texto do sermao temos outro exemplo:

O amor essencialmente é unido, e naturalmente a
busca: para ali pesa, para ali caminha, e s6 ai para. Tudo
sd@o palavras de Platdo e de Santo Agostinho. Pois se a
natureza do amor é unir, como pode ser efeito do amor o
apartar? (Vieira, tomo V, p. 3) (grifos nossos)

Se em algumas vezes o uso dos antéonimos colabora para
que uma incompatibilidade seja construida com mais clareza, em
outras, seu uso chama a atencdo para a neutralizacao de
incompatibilidades.

Sao responsaveis pela neutralizacdo de incompatibilidade
os desdobramentos dos conceitos de amor e de morte. Para o
primeiro séo feitas distin¢cdes entre amor e amor forte, amor forte
e unitivo, amor forte e amoroso, amor e amor perfeito. Para o
segundo, sao dissociadas as nocoes de morte e da auséncia
causada pela morte; de morte e de apartamento dos vivos, e por
ultimo, de morte enquanto divisdo de si e enquanto divisdo em
relacao aos outros. Para diferenciar amor de amor forte, o orador
justifica o fato de Saloméao haver comparado amor e morte e, ao
fazer isto, usa antdénimos que realcam sua argumentacao:

...o amor, diz Salomdo, é como a morte... Nao fala
Salomdo de qualquer amor, sendo do amor forte...e o amor
forte, o amor intenso, o amor excessivo, produz efeitos
contrdrios...E unido e produz apartamentos. Sabe-se o
amor atar, e sabe-se desatar como Sansdo: afectuoso,
deixa-se atar: forte, rompe as ataduras.... (Vieira, tomo V,
p-4) (grifos nossos)

Outro momento em que ha amplificacdo através do uso
de antonimos, esta no comeco do texto IV, onde ha uma passagem
na qual o orador inicia a disputa entre o amor figurado no
Sacramento e o amor figurado na Paixdo. O uso dos pares de
antéonimos realca a diferenca entre ambos, além de imprimir ritmo
ao trecho. O realce chama a atencdo do espectador, o ritmo do
discurso o deleita:
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... Alega por parte do Sacramento o amor, e defende
constantemente que foi maior fineza em Cristo o deixar-se
que o deixar-nos; o ficar connosco, que o apartar-se de
nés... (Vieira, tomo V, p.11) (grifos nossos)

Ainda nesse texto quarto, ha outro momento de deleite
para o leitor. Nesta passagem, o orador utiliza o milagre do rio
Jordao como metafora de Cristo. O trecho tem a funcao de revelar
o significado figurativo do milagre e o uso de anténimos
direcionais da plasticidade e concretude as nocoes :

...Para dar passo a Arca do Testamento apartou-se o
rio Jorddo e dividiu-se de si mesmo: uma parte do rio
assim dividido correu para o mar, e a outra parte
suspendeu a corrente, e tornou para a fonte, donde tinha
saido(...)Dizei-me agora :@ Partido assim o Jorddo, e
dividido de si mesmo, qual destas duas partes fez a
maravilha? Qual destas duas partes obrou fineza? A parte
que correu para o mar, ou a que voltou para a fonte? Claro
estd que a parte que voltou para a fonte, foi a que fez a
fineza e a maravilha; porque a parte que correu para o
mar, seguiu a inclinag¢do natural, e foi buscar o seu centro:
porém a parte que tornou para a fonte, violentou essa
mesma inclinagdo, rebateu e quebrou o impeto da corrente,
e, contra o peso das dguas e da natureza a fez outra vez
subir para donde descera. Por isso (...) quando o rio
desceu, disse-lhe David: Quid est tibi, e quando subiu, ndo
: porque o correr para o mar, foi buscar-se a si; e o voltar
para a fonte, foi ir contra si: Conversus es retrorsum...
(Vieira, tomo V, p.13 e 14) (grifos nossos)
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